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1. BIENVENUE

Merci d'avoir acheté Jabra Classic. Nous espérons
qu’il vous donnera entiére satisfaction !

CARACTERISTIQUES DE JABRA CLASSIC

= Guidage vocal

= Affichage de I'état de la batterie et de
I'appairage

= Voix HD

= Longue autonomie en conversation - jusqu'a
9 heures

= Fonction PowerNap

= Nouveau pack Confort

= Liberté sans fil - jusqu'a 30 metres



2. VUE D'ENSEMBLE DE
L'OREILLETTE

Port micro-UsB
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3. INSTRUCTIONS DE PORT

L'oreillette peut se porter sur l'oreille gauche ou
droite.
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3.1 CHANGEMENT DES EARGELS

Vous avez le choix parmi 2 Eargels de conception
ergonomique pour un ajustement et un confort
optimaux.

3.2 FIXATION DU CONTOUR D'OREILLE

Le contour d'oreille peut étre fixé a I'oreillette
pour un parfait ajustement, et peut étre porté
avec ou sans Eargel.
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4. INSTRUCTIONS DE
CHARGE

Connectez l'oreillette a n’importe quel port USB
disponible de votre PC a I'aide du cable USB.

REMARQUE : Pour des raisons de sécurité, nous vous conseillons
de ne pas utiliser I'oreillette pendant sa mise en charge.

Il faut compter environ 2 heures pour recharger
entierement |a batterie.



5. INSTRUCTIONS DE
CONNEXION

1. Activez l'oreillette (placez l'interrupteur Marche/
Arrét en position Marche).

2. Appuyez sur le bouton Répondre/raccrocher et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes
jusqu'a ce que l'indicateur Bluetooth clignote en
bleu et que le mode appairage soit annoncé
dans l'oreillette.

3. Suivez la procédure vocale d'appairage pour
appairer votre périphérique Bluetooth.




6. INSTRUCTIONS
D'UTILISATION

Indicateur de batterie

Interrupteur
Marche/Arrét

Indicateur Bluetooth

Bouton Répondre/
raccrocher

Diminution du volume

Augmentation du volume



FONCTION

ACTION

Prendre un Appuyez sur le bouton
appel Répondre/raccrocher
Terminer un Appuyez sur le bouton
appel Répondre/raccrocher
Actlv?r la . Appuyez sur le bouton
numérotation A
N Répondre/raccrocher et
a commande . 3
maintenez-le enfoncé pendant
vocale (en I
) 2 secondes lorsque vous n'étes
fonction du a5 en ligne
téléphone) P 9
Refuser un Appuyez deux fois sur le bouton
appel Répondre/raccrocher
Rappeler le Appuyez deux fois sur le bouton

dernier numéro

Répondre/raccrocher lorsque
vous n'étes pas en conversation

Régler le
volume du
haut-parleur

Appuyez sur le bouton
Augmentation du volume ou
Diminution du volume

Désactiver/
activer le
microphone

Appuyez simultanément sur
les boutons Augmentation

du volume et Diminution du
volume pour désactiver/activer
le microphone.
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6.1 TRAITER PLUSIEURS APPELS

L'oreillette peut accepter et traiter simultanément

plusieurs appels.

FONCTION

ACTION

Terminer I'appel en cours
et répondre a I'appel
entrant

Appuyez sur le
bouton Répondre/
raccrocher

Passer de I'appel en
pause a I'appel actif

Appuyez sur le
bouton Répondre/
raccrocher et
maintenez-le
enfoncé pendant 2
secondes

Mettre en pause I'appel
en cours et répondre a
I'appel entrant

Appuyez sur le
bouton Répondre/
raccrocher et
maintenez-le
enfoncé pendant 2
secondes

Rejeter I'appel entrant

Appuyez deux
fois sur le bouton
Répondre/accrocher
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6.2 LISTE DU GUIDAGE VOCAL

CLIQUEZ POUR

ECOUTER CE QUE VOUS ENTENDEZ

@ Connecté

Batterie faible

Recomposer

Déconnecté

Pour connecter votre oreillette, allez dans
le menu Bluetooth de votre téléphone et
sélectionnez-la dans la liste

® @@ ®









/. LOGICIEL

7.1 JABRA ASSIST

Jabra Assist est une application pour smartphone
qui permet un suivi GPS de l'oreillette et une
assistance d'appairage, et qui indique I'état de la
batterie de I'oreillette.

= Téléchargement Android - Google Play
= Téléchargement iOS - App Store

13



8. ASSISTANCE

8.1 FAQ

Afficher la FAQ complete sur Jabra.com/classic.

Q Pourquoi est-ce que j'entends des grésillements ?

R Le Bluetooth est une technologie radio qui peut
étre génée par les objets pouvant se trouver entre
I'oreillette et le périphérique connecté. Veillez a ce
que l'oreillette et le périphérique connecté soient a
portée I'un de l'autre (jusqu'a 30 metres).

Q Quelle est la portée de l'oreillette ?
R La Jabra Classic prend en charge la portée maximale
suivante : 30 metres.

Q Pourquoi est-ce que je n'entends rien ?

R Vous devez peut-étre augmenter le volume du haut-
parleur ou vous assurer que l'oreillette est connectée a
un périphérique.

Q Je rencontre des problemes de connexion Bluetooth

R Vérifiez le menu Bluetooth de votre périphérique
mobile et supprimez/ignorez I'oreillette. Reconnectez
I'oreillette avec votre périphérique Bluetooth en

suivant les instructions de connexion Bluetooth.
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8.2 INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DE VOTRE
OREILLETTE

= Entreposez toujours l'oreillette éteinte et bien
protégée.

= Fvitez de I'entreposer a des températures
extrémes (supérieures a 35 °C ou inférieures a
-20 °(). Ceci peut réduire la durée de vie de
votre batterie et avoir une incidence sur le
fonctionnement de I'oreillette.

= N'exposez pas |'oreillette a la pluie ou a d'autres
liquides.
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9. CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

OREILLETTE JABRA

CARACTERISTIQUE

CLASSIC
Poids : Moins de 10 g

. . H 46,9 mm x L 15,9 mm x
Dimensions :

P97 mm

Microphones :

Microphone omnidirectionnel

Haut-parleur :

Haut-parleur dynamique de 11
mm

Portée de fonctionnement :

30 métres

Version Bluetooth :

4.0

Périphériques appairés :

Jusqu'a 8, connecté a deux en
méme temps (MultiUse™)

Profils Bluetooth
compatibles :

A2DP (v1.2), Profile Mains libres
(v1.6), Profil Micro-casque (v1.2)

Autonomie en
conversation :

Jusqu'a 9 heures

Autonomie en veille :

Jusqu'a 9 jours

Température de service : -10 °Ca 55 °C
Température de stockage : ~ -20 °C 3 35 °C
PIN ou code d'appairage: 0000
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